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CA:  AKAN  SUYUN  SESl^ 

Ozet 

‘(7a’  sesinden  turetilmi§  ve  anlam  olarak  ‘su’  ile  alakali  sdzcuklerin  dzellikle  Kaf- 
kasya’da  ya^ayan  Tiirkler  ve  Gurciilerin  dilinde  mevcut  oldugu  gdriilmektedir.  Bu  9ali§- 
mada,  ‘fa’  sesini  barmdiran  anlam  olarak  ‘su’  ile  alakali  sdzciikler  verilerek,  ‘fa’mn  90k 
zengin  bir  anlam  dbegi  olu^turdugu  gdsterilerek  kdkeni  tarti^maya  a9ilmi§tir.  Kelimeler  90- 
gunlukla  tarihi  ve  9agda§  sdzliiklerden  derlenmi§  olup,  yer  yer  dili  konu^an  yerel  tamklar- 
dan  da  yararlamlmi^tir.  Turk9e  ve  Gurciice  di^mdaki  ba§ka  kom§u  dillerde  de  9e§itli  tiirev- 
leri  ile  ya^amakta  olan  ‘fa’  kokuniin  dil  fe^itliligi  afismdan  Diinyamn  en  zengin  yerlerin- 
den  biri  olarak  bilinen  Kafkasya’daki  -  maalesef  birfogu  yok  olma  tehlikesiyle  kar§i  kar§i- 
ya  olan  -  dillerde  yapilacak  yeni  ara^tirmalarla  bizi  ‘su’  sozciigiinun  kdkenine  daha  da  yak- 
la^tiracagi  kanaatindeyiz  (Bu  ara^tirma  2012  sonlarmda  Tiflis’te  ba§lami§tir). 

Anahtar  Kelimeler:  (7a,  sesi,  anlami,  turevleri,  akan  suyun  sesi. 


Giri§ 

Kafkasya  birfogu  yok  olmaya  yiiz  tutmu§  da  olsa  ya§atmaya  fali^tigi  onlarca 
dil  ve  lehfe  ile,  onlari  konu§an  halklariyla  diinyamn  en  zengin  dil  havzalarmdan  bi- 
ridir.  Kafkas  daglari  bu  bdlgeyi  kuzey  ve  giiney  olarak  ikiye  bdlmektedir.  Giinii- 
miizde  kuzeyinde  Rusya  Federasyonu’na  bagli  Adige,  Karafay-^erkesya,  Kabar- 
dey-Balkarya,  K.  Osetya,  ingu§ya,  Cefenya,  Dagistan;  giineyinde  ise  Gurcistan, 
Turkiye,  Ermenistan,  Azerbaycan  Cumhuriyetleri  yer  almaktadir.  Ekolojik  ve  etno- 
lojik  olarak  du§undugumuzde,  Kafkasya  bdlgesi  iferisine  Tiirkiye’nin  kuzey  dogu- 
su  ve  Iran’in  kuzey  kesimleri  de  girmektedir.  Barmdirdigi  etnik  gruplarmm  fe^itli- 


Gurcistan,  tv.  Djavakhi§vili  Tiflis  Devlet  Universitesi  (TDU)  Dogu  Bilimleri  Enstitusii  Tiirkoloji  Boliimu, 
Profesor.  E-posta:ketlort@mail.ru 

**Turkiye,  Piri  Reis  Universitesi,  Ogretim  Gorevlisi.  E-posta:yfgulver@pirireis. edu.tr 
^  Bu  makale,  8.  Uluslararasi  Turk  Dili  Kumltayi’nda  (Ankara,  22-26  Mayis  2017)  sunulan  bildiri  i^eriginin 
eklenen  sozcuk  tablolari  ile  geni§letilmi§  halidir. 
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ligi  ve  cografi  konumu  itibariyle  Giircistan  bu  havzamn  tarn  da  merkezinde  yer 
almaktadir.  Bu  nedenle  Kafkas  dillerinde  yapilacak  dil  ara§tirmalanni  Giircistan’ 
dan  ba§layarak  geni§letmekte  fayda  vardir. 


§eldl  1.  Svaneti-Mestia-U§ba 
(Keti  M(;’edli?vili,  19.06.2016) 


Kafkaslar,  iperisinde  derelerin  aktigi,  paglayanlarm  yama9lardan  suzuldiigii 
sulak  ve  dolayisiyla  ya§ama  elveri§li  bir  bdlgedir.  Mesela,  Giircistan  i9erisinde  26 
bin  60  akarsu  ve  100  9aglayan  bulunmaktadir^  (bk.  §ekil  1).  Bu  nedenle  dzellikle 
buralarda  ya§ami§  insanlarm  akan  sularin  sesinden  yansima  olarak  ‘fa’  ile  seste§ 
kisimlari  olan  ve  ‘sm’  ile  anlamda§  sdzciik  tiiretmi§  olmalari  muhtemeldir.  Tiiretil- 
mi§  sdzciikler,  sozliikler  ve  bazi  Tiirk,  Giircii  tamklardan  yararlanilarak  bu  9ali§ma- 
da  derlenmi§  ve  ‘fa’nin  90k  zengin  bir  anlam  dbegi  olu§turdugu  gdsterilerek  kdke- 
ni  tarti§maya  a9ilmi§tir. 

(7-harfi  ile  Ba§layan  Sozciikler 

‘C’a’daki  ‘f’  harfi  agizdaki  9iki§  §ekli  itibariyle  patlamali-sizmali  (kapanma- 
siirtiinme),  9iki§  yeri  itibariyle  di§eti-damak  iinsiizii  olup  ses  tellerinin  titre§imi 
a9isindan  ‘c’nin  aksine  dtiimsiizdiir  (titre§imsiz)  (Aksan  1998:  33).  Clauson  (1962: 
170)  Turkge  ve  Mogolca  Qah§malari  adli  eserinde  8.yy.  dncesi  Tiirkpesinde  tek 
patlamah-sizmali  sesin  ‘f’  olmasmm  muhtemel  oldugunu  belirtmektedir.  Eski 
Tiirklerin  Orhun  Yenisey  alfabesinde  ‘c/f’  sesini  gdstermek  i9in  ortak  bir  barf 
oldugu  ve  aynca  (^in  yazisi  ile  yazilmi§  eski  Tiirkpe  metinlerde  ‘f’  barfinin 
((!incede  ‘fa  ’  sesini  veren  i§aret  esas  alinarak  gdsterildigi  bilinmektedir  (bk.  ML). 


^  Bu  bilgiler,  Tiflis  Devlet  Universitesi  cografyacilarmdan  Yrd.  D05.  Dr.  Giorgi  Dvala§vili  tarafmdan  verilmi§tir. 
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Clauson  (1972:  393)  13.yy.  oncesi  Turk9esini  ele  aldigi  Etimoloji  Sozliigiin- 
de  ‘f’  sesinin  sozciik  arasi  ve  sonunda  bulunmasma  ragmen  ba§inda  yaygin  olma- 
digini  ve  bazi  durumlarda  ‘g-  ’  sesinin  ’  sesine  ddnu§tugunu  soylemektedir.  Oysa 
mesela  Meydan  Larousse  Ansiklopedisinin  ‘g’  maddesinde,  Altay  Ailesine  giren 
dillerde  bu  sesin  yaygin  oldugu  ve  Eski  ve  Yeni  lehfelerde  bu  sese  sozciik  ba§i,  or- 
tasi  ve  sonlarmda  sik  sik  rastlamldigi  vurgulanarak  yeni  Tiirk  leh9elerinde  sdzciik 
ba§inda  ‘g’  yerine  §,  s,  ts,  i’(dndamaksil  t),  y  ve  ^’(oiidamaksil  s)  seslerinin  kulla- 
nildiginin  da  goriildii^  belirtilmektedir  (ML  1981:  115).  Ayrica,  Kafkasya’da  ya- 
§ayan  dzellikle  Kara9ay-Malkar  Turk9esinde  ‘c-’  ve  ‘f’  ile  ba§layan  bir9ok  soze 
rastlanmaktadir  [bk.  mesela  (Tavkul  2000)].  Kara9ay-Malkar  Turk9esinin  Tiirk  leh- 
9elerinin  Kip9ak  kolunun  giiney  bdliimunii  meydana  getirdigini  belirten  Tavkul 
(2000:  4)  sdzciik  ba§mdaki  ‘y-’  nin  ‘c-’  ye  ddnii§mesini  Kip9ak  Tiirk9esinin  bir 
dzelligi  oldu^nu  belirtmektedir.  Yazili  eserlerden  yola  9ikarak  olu§turdu^  9ali§- 
masmda  Clauson,  o  ddnemde  Kara9ay-Malkarlar’a  ili§kin  yapilmi§  kapsamli  sdz- 
liik  9ali§malarmm  olmayi§mdan  olsa  gerek  Tiirk9ede  ‘f’  sesi  ile  ba§layan  sdzciik- 
lerin  yaygin  olmadigi  kanaatindedir.  Tavkul,  sdzlii^niin  §unu§  kismmda  ya§ayan 
tamklarm  di§mda  yararlandigi  kaynaklardan  bahsetmi§  ve  kendisinden  once  yazilan 
sdzliiklerin  dar  kapsamli  ve  yetersiz  oldugunu  vurgulami§tir.  Sdzliikte  ‘c-  ’  ile  ba§- 
layan  sdzler,  i§lendigi  sayfa  sayisi  itibariyle  be§inci,  ‘g-’  ile  ba§layanlar  ise  seki- 
zinci  siradadir.  Kom§u  halklarla  olan  dil  ili§kileri  veya  etnik  kari§malar  nedeniyle 
sdz  ba§mdaki  ‘c-’  sesinin  giiney  kom§ulari  Oset  ve  Giircii-Svanlara  yakm  ya§anilan 
bdlgelerde  sizici  z  yani  ‘dz"  sesine,  kuzey  kom§ulari  Kabardeylere  yakm  ya§anilan 
bdlgelerde  ise  7’  sesine;  benzer  §ekilde  ‘9’  sesinin  Giircistan’a  yakm  olan  yerlerde^ 
sizici  ‘A’  sesine  ddnii§tiigii  tespit  edilmi§tir  (Tavkul  2000:  6-7). 

(7a 

‘(7a  ’  sdzcii^niin  anlamlari  toplu  olarak  Tablo  1  ’de  verilmi§tir.  ‘(7a  ’  sdzciigii 
Tiirk9e-Fars9a-Giirciice  kom§u  dillerinde  benzer  anlamlarla  yer  etmi§tir.  Giirciice’ 
de  “g’a”  (g  sert  seslendirilir)  ‘su  kuyusu'  demektir.  Giirciiceye  Orta  Fars9adan 
sadece  9ukur  anlamma  gelen  'gdh'  kelimesinden  ge9tigi  dii§iiniilmektedir.  Tiirkiye 
Tiirk9esi  agizlarmda  ise  lavabo,  banyo  ve  su  kuyusu  anlamlarmda  "ga,  gag/gak  ve 
gah  ’  gibi  seste§  sdzciiklere  rastlamaktayiz.  RadlofPun  (1905:  1823)  Turk  Lehgele- 
ri  Sdzlugu  Deneme’si  adli  eserinde  ‘fd’  nm  Giiney  Sibirya’daki  Abakan  veya  Ha- 
kas  dil  grubuna  giren  §or,  Sagay  ve  Koybal  Tiirk  leh9elerinde  ‘yagmur  dii§mesi’ 
anlamma  geldigini  belirtmesi  dikkat  9ekicidir. 

(7a  ile  Seste§  Kisimlari  Olan  Sdzciikler 

‘(7a  ’  ile  seste§  kisimlari  olan  sdzciikler  9e§itli  sdzliiklerden  ve  ya§ayan  tanik- 
lardan  yararlanilarak:  yer  adlari;  Tiirk9e,  Giirciice  ve  Fars9a  kullanilan  sdzciikler 
§eklinde  sirasiyla  Tablo  2  ve  3’te  verilmi§tir.  Sdzciik  sayismm  9oklugu  ve  geni§  an- 
1am  dbegi  olu§turmasi  nedeniyle  Kara9ay-Malkar  Tiirk9esindeki  sdzciikler  ise  ayri 


^  Giirciice'de  suyun  “ts'q'ali"  olarak  seslendirilmesi  du§undurucudur. 
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bir  tabloda  bir  arada  listelenmi§tir  (bk.  Table  4).  lleriki  9ali§malarda  kullanilabilsin 
diye,  tablolarda  su  ile  yakin  anlamli  sdzcuklerin  yam  sira  anlamlarmda  ses  veya 
devinim  i9eren  gdreceli  uzak  anlamli  sdzciiklere  de  yer  verilmi§tir. 

Anlami  su  ile  alakali  ve  'ga'  sesini  barmdiran  yaygm  bir  sozeiik  "gala'dix. 
Giircistan’da  ya§ayan  Tiirklerin  yerel  agizlarmda  halen  meveut  olan  bu  sdzciik 
‘i9erisinden  akarsu  ge9en  vadi’  ya  da  Trmak  kenanndaki  verimli  arazi’  demektir. 
Tiflis’te  Kura  irmagmm  ge9tigi  yerlerde  yukaridan  a§agiya  sirasiyla  “Avg’ala, 
Ortag  ’ala,  Ponig  ’ala"  gibi  yer  adlari  verilmi§tir  (bk.  §ekil  2a).  “Ponig  ’ala  ’’  birle§ik 
bir  isim  olup  Gurciicede  ‘akarsuyun  daha  yava§  aktigi  ve  sigla§tigi  9iki§  tarafT  an- 
lamma  gelen  "poni  ’  ve  ‘dere  kenanndaki  diiz  yer’  anlamma  gelen  “g  ’ala  ”  sdzlerin- 
den  olu§turulmu§tur  (bk.  Table  2).  Benzer  §ekilde,  “ Avg’ala’’  da  ‘hir9in/kdtu’  anla¬ 
mma  gelen  ‘avi’  ve  “g’ala  ’’  sozlerinden  terkip  edilmi§tir  (ES-GUR). 

Tarihi  bir  yer  adi  elan  ve  balk  agzmda  ya§ayan  ‘Borgali"  ise  bugiin  Azerbay- 
can,  Giircistan  ve  Ermenistan  arasmda  payla§ilmi§  elan  eski  bir  Tiirk  yerle§im  bdl- 
gesinin  adidir.  ‘Bdrii/Bori’  ve  'gala’  sozcuklerinden  yapilmi§  'Kurt  vadisi/deresi’ 
anlamma  gelen  birle§ik  bir  ad  eldugu  dii^unulmektedir  (bk.  Table  2). 

Tiirkiye’nin  ekelejik  elarak  Kafkasya  bdlgesine  giren  yerlerinde  9e§itli  yer 
isimlerinde  de  'ga'  sesine  rastlanmaktadir.  Sulak  9ayirlik  bir  yer  elan  'Cigala'  ma- 
bellesi  (Artvin  Yusufeli  Tekkale  Kdyii’nde  bir  mezrada),  Pesef  tan  ge9en  bir  dere 
elan  '  Cak/Cag-suyu'  bunlara  dmek  verilebilir  (bk.  Table  2). 

Azerbaycan’m  yerel  agizlarmda  ‘gal’  ‘dag  yamaci’  anlammda  kullanilmakta 
elup  'gala  ’  sozeugiinun  elduk9a  zengin  anlamli  eldu^  gdriilmektedir.  'Qala'  ‘bk, 
bi93n3k,  tarla  dii^ergesi,  dere,  yer/saha,  tandir  ’  gibi  alti  degi§ik  anlamda  kullanil- 
maktadir  (bk.  Table  3). 

'Qa'  sesini  barmdiran  dnemli  bir  diger  sozeiik  ise  'gaglay an' dir.  Tiirkiye  Tii- 
rk9esi  agizlarmda  'gaglak'  da  denmektedir.  Gurciicede  de  'gangkerf  sozeiigii 
‘9aglayan’  anlammda  kullamlmaktadir.  ‘(7a’  sesini  i9eren  her  iki  sdzeii^n  de  yiik- 
sekten  dii^erek  akan  suyun  9ikardigi  sesten  hareketle  olu§turulmu§  oldu^  a9iktir. 
Prof.  Dr.  Mustafa  Ugurlu  (16-18  Ekim  2014)  7.  Uluslararasi  Diinya  Dili  Tiirkpe 
Sempozyumunda  sundugu  “Kelimelerde  01u§turma  Ydnii”  adli  bildirisinde  9agla- 
yan  sozeiigiiniin  olu§turma  ydniinden  bahsederken  “9ag  kelimesinin  gdndergesi 
akan  suyun  9ikardigi  sestir”  a9iklamasma  yer  vermi§tir.  Kara9ay-Malkar  Turk9esi’ 
nde  'guv,'  Karahanli  Turk9esi’nde  ise  'gav’  ses  anlammda  kullamlmaktadir.  Akan 
su  'garlar’  yani  giirler.  Giirciice’de  ise  akan  su  ' gukhgukhebs .'  Bunlar  'ga’  sesinin 
akan  suyun  sesinden  yansima  bir  kdk  sozeiik  olma  ihtimalini  kuvvetlendirmektedir. 

Kurultay  Katilimcilarinin  Katkilari 

Tiirk  Dil  Kurumu  8.  Uluslararasi  Tiirk  Dili  Kurultayi  katilimcilari  bu  bil- 
dirinin  sunumu  dneesinde  ve  sonrasmda  9e§itli  katkilarda  bulunmu§lardir.  Sunum 
dneesinde  kendisine  dani§ilan  Prof  Dr.  Mustafa  U^rlu  yukarida  atifta  bulunulan 
9ali§masmdan  bahsetmi§tir.  Kirgizistanli  Tiirkologlar’dan  Prof  Dr.  Siileyman  Tur- 
duyevi9  Kayipov  ve  Yrd.  D09.  Dr.  Mayrambek  Orozobayev  ise  Bi§kek’te  ‘(7mj’ 
adli  sulak  verimli  bir  bdlge  oldugunu  ayrica  bu  yer  admin  Altaylar’da  da  oldugun- 
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dan  bahsetmi§lerdir  (bk.  §ekil  2b).  Sunum  sonrasmda  ise  Kastamonulu  balk  bilimci 
ve  §air  Nail  Tan  kendi  kdyii  olan  Ara9  ilfesinin  Kavacik  koyiinde  'galmag'  (agag- 
tan  yapilan  su  kabi),  ‘gam§ah"  (aga9tan  yapilan  su  ma§rafasi),  'galea'  (sulak  yer) 
gibi  sdzcuklerin  yer  aldigmi  ve  bu  konuda  Yrd.  D09.  Dr.  Ergiin  AcarTn  sozliigiine 
bakilabilecegini  belirtmi§tir.  D09.  Dr.  Tiilay  ^ulha’nin  temin  ettigi  “Kirim  Karay- 
casi-lngilizce  Sdzluk”te  ise  sifat  olarak  kullanilan  'gaa'  (dfkeli,  §iddetli;  densiz)  ve 
isim  olarak  kullanilan  'gabak'  (balik)'*  sozciiklerine  rastlanilmi§tir  (Aqtay- 
Jankowski  2015). 

Bulgu  ve  dneriler 

1 .  ‘  (7’  ile  ba§layan  sdzcuklerin  bazilarmm  diger  harflere  ddnu§mu§  olmasma 
ra^en  Azerbaycan-Gurcistan-Tiirkiye  ve  Kuzey  Kafkasya’da  ya§ayan  Tiirklerin 
dilinde  'ga'  ile  seste§  ve  suyun  yakin  anlam  dbeginde  yer  alan  bir9ok  sdzeii^n 
halen  ya§iyor  olmasi  'ga'  nin  tiirevleri  ile  zengin  bir  anlam  dbegine  sahip  Turk9e 
90k  eski  bir  kdk  olduguna  i§aret  etmektedir. 

2.  ‘(7a’  sesi,  anlam  geni§lemesi  ile  Kara9ay-Malkar  Turk9esi’nde  kullanilan 
'gak-,'  (ye§ermek,  filizlenmek),  'gagil-'  (dagilmak),  'gal-'  (bi9mek),  'galgi' 
(tirpan),  'galkiz'  (ot  bi9ilen  saha)  gibi  dzellikle  devinim  i9eren  bir9ok  ba§ka  sdzeii- 
^n  tiiretilmesinde  de  kullanilmi§  olmali  (bk.  Tablo  4). 

3.  (7ali§ma  sirasmda  suyun  zit  anlam  dbeginde  yer  alan  'gal'  (ta§lik  yer)  ve 
'gala?]'  (9orak  yer)  gibi  sdzciiklere  de  rastlanmi§tir  (bk.  Tablo  5).  ‘(7a’  sesini  196- 
ren  bu  sdzcuklerin  suyun  anlam  dbegine  yakm  olmasmi  beklerken  tarn  zitti  olan 
kurakligm  anlam  dbeginde  yer  almasi  du^iindurucudur.  Belki  de  dneeden  sulak 
olan  yer  adi  sonrasmda  ya§anan  iklim  degi§iklikleri  vb.  ba§ka  cografi  nedenlerle 
kurakla§mca  ayni  veya  yakm  adla  adlandirilmaya  devam  edilmi§  olabilir. 

4.  Kdkenini  heniiz  bilmedigimiz  (mesela  'gamur’  sdzeiigii)  ya  da  yanli§  kd- 
kenlendirdigimiz  'ga  ’  ile  seste§  kisimlari  olan  ve  suyun  anlam  dbeginde  yer  alan 
bazi  sdzcuklerin  de  kdkeni  aslmda  'ga  ’  olabilir  (bk.  Tablo  6). 

5.  'Qaglayan'  sdzeiigiinde  oldugu  gibi  suyun  anlam  dbeginde  yer  alan  on- 
larca  ba§ka  sdzeiigiin  “olu§turma  ydnii”  ve  'ga'  sesinin  gdndergesi,  ‘akan  suyun 
veya  sudaki  hareketin  9ikardigi  ses’  olmalidir  (bk.  §ekil  3a). 

6.  §ekil  3a’daki  gibi  anlam  obek  haritasi  diyebilecegimiz  §ekilde  yerle§tiril- 
mi§  ad  halindeki  sdzciiklere  bakacak  olursak,  sdzcuklerin  ortadaki  dbek  merkezi 
daireye  mesafelerinin  yakla§masiyla  anlamlarmm  da  'su'ya  yakla§makta  oldugunu 
gdriiniz.  Konuyu  matematiksel  a9idan  ele  alirsak:  eger  anlam  sesin  bir  fonksiyonu 
ise  ses  'ga'  ya  yakla§tik9a  anlamin  'su'ya  yakla§tigmi  gdrmekteyiz  (bk.  §ekil  3b). 
Bu  fonksiyonun  siirekli  olabilmesi  i9in  ge9mi§te  bir  yerde  'su  ’  sdzeii^ne  'ga'  se¬ 
sinin  verilmi§  olmasmi  bekleriz.  Dildeki  degi§imler  olagan  §artlarda  ani  olamaya- 
cagmdan  siireklilik  arz  etmesi  gerekmektedir.  Ayrica  eger  ‘su’  sdzeiigiinun  kdkeni 
'ga’  sesi  yerine  's'  ve  'u'  sesleri  olsaydi  bir  yandan  “olu§turma  ydniiniin”  yansima 
bir  ses  olma  ihtimali  azalir  die  yandan  da  §u  anda  'su'  sesini  i9eren  tiireme  bir9ok 


''  Karapay-Malkar  Tiirk^esinde  de  baliga  ‘gabak’  denmektedir. 
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sozciik  dilimizde  kullaniliyor  olmaliydi.  Oysa  basit  yapim  ekleri  ile  turetilmi§ 
"suluk,  sulak'  gibi  sdzciikler  di§inda  §ekil  3a’da  verilen  tiirden  bir  anlam  dbek  hari- 
tasi  'su'  sesinden  turemi§  sdzciikler  i9in  yapilabilir  gdrulmemektedir.  Bunlar  gds- 
termektedir  ki  'su'  sozciigunun  kdkeninde  biiyiik  bir  ihtimalle  ‘fa’  sesi  yer  almak- 
taydi. 

7.  Bir  an  ifin  'su'  sozciiguniin  kdkeninde  ‘fa’  sesinin  oldu^nu  varsayarsak 
0  zaman  “Nasil  oldu  da  sdzciik  ba§indaki  ‘f’  sesi  's'  sesine  ddnu^tii?”  sorusu 
aklimiza  gelmektedir.  Bu  durumun  9agda§  Turk  leh9elerinde  sekiz  tane  sdzciik  i9in 
var  oldu^  tespit  edilmi§tir  (bk.  Table  7).  Bu  sekiz  tane  sdzciik,  sdzciik  ba§larin- 
daki  ‘f’nin  ‘f’  ve  's'  olarak  seslendirilebildigine  drnekte§kil  etmektedir. 

Sonu9 

Suyun  anlam  dbeginde  yer  alan  ve  akan  suyun  sesinden  yansima  ‘fa’  sesi  ile 
seste§  kisimlari  olan  onlarca  sdzciik  Kafkasya’da  ya§ayan  Tiirklerin  dilinde,  yer 
isimleri,  canli  ve  cansiz  isimleri,  devinim  iferen  eylemler  olarak  kullamlmaktadir. 
Bu  durumun  Tiirkiye  Tiirkfesi  agizlarmda  da  birfok  dmegi  bulunmaktadir. 

2012  sonlarmda  Tiirkiye’ de  ve  Giircistan’daki  "(g/c)ala"  seslerini  iferen  yer 
isimlerinin  kar§ila§tirmali  analizini  yapmak  iizere  ba§lanilan  bu  fali^ma,  suyun 
anlam  dbegine  ve  muhtemelen  ses  kdkenine  do^u  bir  yolculuga  ddnii§mii§tiir. 
§imdiye  kadar  yapilanlar  giri§  niteliginde  yiizeysel  fali^malar  olup,  yukaridaki 
bulgu  ve  dnerilerin  i§igmda  alan  uzmanlarmm  yapacagi  daha  derin  fali^malar  ile 
'su'  sdzciigiiniin  kdkenine  ula§dabilecegi  dii§iiniilmektedir. 


Tablo  1.  ‘Ca  ’  Sdzciigiiniin  Anlami 


Sdzciik 

Anlami 

9a 

Evlerde  abdest  alman  9ukurla§tmlmi§  yer  (Malatya)  (TDK-DS). 

Cag  olarak  *Eflani  -Zonguldak;  ^orum;  Amasya;  *Niksar,  *Zile, 
Zigdi  *Erbaa  -Tokat;  Aybasti  -Ordu;  Kars;  Elarput  -Elazig; 

*Gdksun  -Mara§;  ^epni  *Gemerek,  *Yildizeli  -Sivas;  Bekta§li  - 
Yozgat;  Solaku§agi  *§erefliko9hisar -Ankara;  *Mucur -Kir§ehir; 
*Bor  -Nigde. 

Ev  i9inde  ta§  banyo  (Sivas  ve  Kayseri)  (TDK-DS). 

Lavabo,  banyo. 

Iri  ta§  par9asi. 

Cay. 

[Ce],  uzakta  olan  bir  yeri  gdstermek  i9in  "ta"  anlammda  kullandir 
(Haruniye  ve  9evresi  Bah9e  -Adana)  (TDK-DS) 

§dba§,  dferin,  ya§a,  §a.  Sdzeii^n  ge9tigi  drnek  metin: 

“§unun  gibi  nazmeyleyem  Tiirkice 

Ki  Tat  ii  Mugal  ede  §aba§  ii  9a” 

(Fars9adan  Hoca  Mesud  tarafmdan  9evirilen  manzum  hikaye 
‘Siiheyl  ii  Nevbahar’dan,  XlV.yy.)  (TDK-TRM  2009:  781). 

Benzetme  edatidir.  Omek  ciimle:  ‘bu  anmg  ga  (bu  onun  gibi)’  (KM- 
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DLT  2013:  III-207);  meniga  (benim  gibi),  tavga  (dag  gibi)  (Tavkul 
2000). 

9’a 

‘Derin  ve  dar  kuyu’  (yer  alti  sularmm  birikmesi  i9in  genelde  ta§tan 
yapilan)  (ES-GUR). 

9a 

‘Yagmur  du§mesi’  (Fallen  vom  regen)  (Turk9enin  §or,  Sagay  ve 
Koybal  leh9eleri)  (Radloff  1905:  1823). 

9aa 

Okiiz,  manda,  ke9i  vb.  hayvanlari  kovalama  ve  yuriitme  iinlemi 
(Nigde)  (TDK-DS). 

Table  2.  iferisinde  ‘ (^a  ’  ile  Seste§  Kisimlari  Olan  ve  Suyun  Anlam 
Obeginde  Y er  Alan  Y er  Adlan _ 


Yer  Adi 

Anlami 

Av9’ala 

‘Yukari  Tiflis’te  Kura  irmagi  kiyismda  bir  kdy’  (ORTO:  15). 
Trmak  kenarmdaki  verimli  arazinin  yukari  kismi’  (YT- 
Resulov). 

Bor9ali 

Bugiin  Azerbayean,  Giireistan  ve  Ermenistan  arasmda 
payla§ilmi§  olan  kadim  bir  Tiirk  yerle§im  yeri.  Bdrii/Bori  ve 
gala  sozciiklerinden  yapilmi§  Kurt  vadisi/deresi  anlamma  gelen 
birle§ik  bir  isim  olmali.  [Eski  ve  yeni  diyalektlerde  kurda  bdri 
denir.  gagda§  diyalektlerin  bir  bdlumunde  gakal  yerine  gd  bdri 
kullanilir.  Mogolcada  gdgebdri  kurt  veya  9akal  olarak  kullanilir 
(Eren  1999:  76).l  (Ayricabk.  (Tavkul  2000:  128)1. 

Cag/Cak-suyu 

‘Posof  bdlgesinden  ge9en  dere’  (Ocak  2014). 

Cak  veya 
Cak-Eli 

Posof. 

Posof  ismi  Turk9ede  Bu§e/Bi§e  (me§e/ormanlik  alan)  ile 

Giircuee  Khevi  (dere)  kelimesinin  birle§mesinden  tiireyen 
‘ormanlik  dere’  anlamma  gelen  Poshov  sozeiigiinden 
gelmektedir  (Ocak  2014). 

Ci9ala 

‘Artvin  Yusufeli  Tekkale  Kdyii’nde  (Ddrt  Kilise)  bir  mezramn 
mahallesi.  ’  Burasi  dere  kenari,  yiiksekte,  sulak  9ayir-9imenlik 
bir  yer.  Tek  sozle:  ‘sulak  9ayirlik’  (YT-Albayrak). 

gagla 

‘U9ta,  sinirda  bir  yayla  adT  (KM-DLT  2013: 1-431). 

gal 

(fal:  ‘Denizli  iline  bagli  il9elerden  biri’  (ES-TDK-GS). 
gd/:  iran’da  Kazvin’e  bagli  bir  kdy  (Giiftar-Ziya  1996:  680). 

galdag 

‘Ankara-gankaya  Dikmen  Keklik  Pmarmda  bir  tepenin  (ku9uk 
bir  dagin)  adi.’ 

gerek 

Ogari  (yukari)  Malkar  vadisinde  akan  bir  irmak  (Tavkul  2000: 
172). 

09am9ire 

‘gam9ire  yeri.’  Sokhumi’de  bir  §ehir  (YT-Kardava  ORTO: 

133). 

Orta9’ala 

‘Tiflis’te  Kura  irmagi  kiyismda  bir  mahelle.’  ‘Irmak  kenarmda- 
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ki  verimli  arazinin  ortakismi’  (YT-Resulov). 

Ponif’ala 

‘A§agi  Tiflis’te  Kura  irmagi  kiyismda  bir  kdy’  (ORTO:  170). 
‘Irmak  kenarmdaki  verimli  arazinin  a§agi  kismi’  (YT-Resulov). 

Table  3.  ‘(7(2’  ile  Seste§  Kisimlari  Olan  ve  Suyun  Anlam  Obeginde  Yer  Alan 
Sdzciiklerden  Omekler 


Sozeiik 

Anlami 

ca 

‘Suyun  aktigi  delik.’Omek  ciimle:  “Bizim  banyonun  ca  yolu 
tikanmi§,”  (TDK-DS-III  1968:  837). 

Fars9ada  cd:  yer,  mekdn,  makam  (Giiftar-Ziya  1996:  635). 

9aal 

‘Cakd  ve  ta§  yiginT  (TDK-DS). 

faalamak 

‘  Yiiksek  yerden  akan  su  ses  9ikarmak’  (Nigde)  (TDK-DS-II  2009: 
1030). 

9’adari 

Qnar  (ES-GUR). 

9aglayan 

‘(7aglayarak  akan  su’  (TDK-TRM).  Tiirkiye  Turk9esi  agizlarmda 
gaglak  da  denmektedir. 

9ah 

Qukur;  kuyu,  pinar  (Tulum  2011:  509). 

Kuyu  (Giiftar-Ziya  1996:  684). 

9ahruk 

Ordek,  yagmurgun  (verinti:  Fars9ada  gahruk,  gakrak  ‘yagmur 
ku§u’)  (Karaaga9  2008:  164). 

9ak 

Ses  anlatan  bir  sdz.  Omek  ciimle:  “01  am  urdi,  9ak  etmedi  (o,  onu 
ddvdii,  9it  etmedi)”  (KM-DLT  2013: 1-333). 

9al 

Dag  dd§u,  yamag  (Xanlar,  Qax,  Qazax).  Omek  Ciimle:  “Biiyiik 
ajdar  qoyunu  axridaki  9alda  otarerdi”  (Qazax)  (AZER-DL:  88). 

(7d/:  ‘Tiiyii  iki  renkli  olan  §ey,’  hususiyetle  at  ki  gil  denir;  gukur, 
yuva  (Giiftar-Ziya  1996:  680). 

Ad  olarak:  Taylikyer,  giplak  tepe;  kiregli  toprak;  ormanhk,  funda- 
hk. 

ilge9  olarak:  surekli  devinme  ve  §iddetle  kapma.  Ornek:  galgene, 
galyaka. 

Egme,  ezme,  devinme,  sarsma,  biikme,  kirma,  koparma,  sallama, 
kimildatma,  g6steri§  yapma,  ka9irma,  eglenme,  sevinme,  dinleme, 
duyma,  soylenti,  dykii,  kandirma  anlamlarim  dile  getiren  Tiirk9e 
kdk  (Han9erlioglu  1992:  123). 

9ala 

Lak,  galtikhki  {YMxdamir,  §aki).  Omek  Ciimleler:  (^aki)  (1) 
“Qalalari  siiynen  dolduruf  iisdiinnan  93ltiyi  sa9iyl3r.”  (2)  “  Qalalari 
donquz  dagitdi”  (Kiirdamir).  (3)  “Bi  9ala  suvardmami§  qalip” 
(AZER-DL:  88-89). 

Biganak  (Basarke93r).  Ornek  Ciimle:  “Qoyunu  9aliya  dtiima” 
(AZER-DL:  89). 

Tarla  du§argasi  (Qazax)  (AZER-DL:  89). 

Dara  (Baki,  Saatli)  (AZER-DL: 89). 
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Yer,  saha  (01i  Bayramli).  Omek  Ciimle:  “Barzabil  9alasi  90X 
miinbitdi”  (AZER-DL:  89). 

Tandir  ("Ordubad)  (AZER-DL:  89). 

ilge9  olarak:  gabukluk,  sureklilik,  dikkatsizlik.  Omek:  galakalem, 
galaka§ik,  galakdig,  galakirbag  (Han9erlioglu  1992:  123). 

9’ ala 

‘Sulak  yerdeki  otlar,’  ‘ortasmdan  su  akan  vadi.’  Omek  sdzler: 
“9inarli/sdgutlu  9’ala”  (YT-Abbasov). 

‘Verimli  su  kenari,’  ‘dere  kenanndaki  diiz  yer  (ormanlik  veya  or- 
manlik  olmayan)’  (ES-GUR). 

Dere  (Fmdikli  agzi).  Omek  ciimle:  “9’alas  9xomi  9opums  (derede 
balik  yakaliyor)” 

(Bucakli§i  -Uzunhasanoglu  1999:  50). 

C’ala  /  Oruba  olarak  da  ge9mektedir  (Erten  2000:  44). 

9alap 

Tanri  {gdldb  olarak  Fars9aya  verinti);  ‘ayrana  su  katilarak  yapdan 
soguki9ecek’  (Karaaga9  2008:  169). 

9almak 

Ses  gikarmak,  ses  vermek;  atmak,  garpmak,  vurmak;  supurmek, 
temizlemek,  vd.  (ES-TDK-GTS). 

9alki 

Siipiirge  (kdylerde  9alidan  yapilan)  (YT-Pak);  bahge  siipurgesi 
(TDK-DS). 

9alti 

Diken,  gall.  Yalniz  Anadolu  agizlarinda  kullanildigi  anla§iliyor 
(Eren  1999:  77). 

(9/c)amgur 

§algam.  Orta  Turk9ede  gagmur  olarak  ge9er.  Gd9U§me  sonunda 
olu§mu§tur  (yagmur>yamgur  gibi).  Eski  Kip9ak9ada  gatndr 
bi9imi  du^iindurucudur  (Eren  1999:  67). 

9’anari 

’Orta  biiyuklukte  balik  (Barbus  Capita);’  Yaylik,  nemli  (ES-GUR). 

9an9keri 

(^aglayan  (ES-GUR). 

9’anga 

Ayrikotu,  ‘otlaklarda  yaygin  olarak  hay  van  beslemek  i9in  bulunan 
tahilgillerden  bir  bitki’  (ES-GUR). 

9av 

Ses,  seda  (Unlu2012:  177). 

9ay 

‘Irmaktan  ku9uk  akarsu.’  Azeri,  Halap  ve  Turkmen  leh9elerinde 
sirasiyla  gay,  gay,  gay  (Eren  1999:  81). 

9ayir 

‘Uzerinde  giir  ot  biten  diiz  ve  nemli  yer;’  ‘bdyle  bir  yerde  biten 
otlar’  (Han9erlioglu  1992:  128). 

9e9ma 

Kir  tuvaleti.  Fars9a’9a.5'we’den  (kaynak  suyu)  (ES-GUR). 

9er 

Vakit  (Oguzca)  (KM-DLT  2013: 1-323). 

9ivgin 

‘Aga9  siirgiinii,  filiz.’  Agizlarda  yivgin  olarak  da  kullanilir  (Eren 
1999:  91). 

91V- 

‘Filiz  vermek.’  Agizlarda  civ-  (<giv-)  ~  civ-  ‘boy  atmak, 
birdenbire  biiyiimek,  uzamak’  olarak  da  kullanilir  (Eren  1999:  91). 

91 

Ya§lik.  Ornek:  gi  yer  (ya§  yer)  (KM-DLT  2013:  III-207). 

Clauson  (1972:  393)  'gi:  ’  olarak  gdstermi§tir.  Ayrica  "gi:  ’  sesinin 
muhtemelen  gig  ile  baglantili  oldugunu  belirttikten  sonra,  ‘gi:k-" 
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ve  ‘fi.  /a.  -eyleminin  bundan  tiiredigine  i§aret  etmi§tir.  ‘gi:la:-" 
nemlendirmek/islatmak  i9in  serpi§tirmek  anlamma  gelmektedir 
(Clauson  1972:  418). 

9im 

Burmak,  kirmak,  buru§uk,  kin§ik,  uyarmak,  tirnak  batirmak, 
acitmak,  yiizmek,  devinmek,  dfkelendirmek,  salmmak  anlamlarmi 
dile  getiren  Turk9e  kdk  (Han9erlioglu  1992:  142). 

‘Bugdaygillerden,  bah9elerin,  yol  kenarlarinm  ve  parklarm 
ye§illendirilmesinde  yararlanilan  90k  yillik  bitki  (lolium);’ 

‘ye§illigi  bol  olan  yer’  (ES-TDK-GTS). 

9imek 

Qmenliyer,  9/w// yer  (Han9erlioglu  1992:  143). 

9imen 

‘Ye§il  otlak  yer’  (TDK-DS). 

9immek 

Yikanmak;  'suya  biitiin  vucuduyla  girip  9ikmak’  (Han9erlioglu 

1992:  143). 

9ulik 

tiveyik  buyukliigiinde  alacali  bir  su  ku§u,’  gulluk  (KM-DLT 

1992: 1-381). 

9uliman 

Su  birikintisi  (KM-DLT  1992: 1-448). 

9umdi 

Daldi.  Ornek  ciimle:  “oglan  suwdu,  9umdi  (90cuk  suya  daldi)” 
(KM-DLT  1992: 11-26). 

9umgen 

Qmenlik,  ayrikotu  (panicum  dactylon)  (KM-DLT  2013:  1-443). 

9xala 

Sanyo  yapmak.  Ornek  ciimle:  “Handga  9xala  paga  (bugiin  banyo 
yapacagim)”  (Lrten  2000:  41). 

Table  4.  Kara9ay-Malkar  Tiirkfesinde  ’  ile  Seste§  Kisimlari  Olan  ve 


Suyun  Anlam  Obeginde  Yer  Alan  Sdzciiklerden  Bazilari  (Tavkul  2000). 


Sozeiik 

Anlami 

carma 

Yarma  bugday,  bulgur. 

cav- 

Yagmak. 

cavu(m/n) 

Yagmur. 

9abak 

Bahk. 

9a9ira- 

Sigramak;  gatlamak. 

9a9irat- 

Sigratmak. 

9a9-/9a9dir- 

Dagitmak. 

9a9uv-ku9uv 

Darmadagimk. 

9aga 

Qapa;  kazma. 

9agalamak 

Qapalamak. 

9aguv 

Tomurcuk. 

9ak 

Zaman. 

9akli 

Kadar. 

9ak- 

Ye§ermek,  filizlenmek,  tomurcuklanmak;  buyumek, 
artmak,  gogalmak.. Omek  ciimle:  Cazda  terekle  gagalla 
(baharda  aga9lar  ye§eriyor). 

9al 

Kirgil,  agarmi§. 
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9alki 

‘Bi9mek  i9in  alet,’  tirpan. 

9allik 

(^ayir,  ‘ot  bi9ilecek  arazi.’ 

9al- 

Bigmek. 

9alpi- 

Vurmak;  garpmak;  sigramak.  Omek  ciimle:  Suv  galpidi. 

9alpit- 

Sigratmak.  Ornek  ciimle:  Kayik  kdlnii  suvun  galpitip 
baradi  (Kayik  gdliin  sularim  sigratarak  gidiyor). 

9alpuv 

§ipirti;  §mlti. 

9am-9am-etmek 

Agzim  §apirdatmak. 

9ank  bul- 

Tiikenmek,  yok  olmak. 

9ap9ak 

Figi,  varil;  §i§kin,  dolgun;  besili,  semiz. 

9apir- 

Kabarmak. 

9aprak 

Yaprak. 

9ara 

Buyuk,  geni§  tabak. 

9ara  bet 

Geni§  yuzlii,  tombul  suratli. 

9arik 

Ince  deriden  kafkas  gizmesi. 

9arla- 

Gurultu  etmek. 

9at 

Daglann  iizerindeki  gukurluklar. 

9eget 

Orman. 

9erek 

Irmak,  akarsu. 

9eren 

Ekin  destesi. 

9iniguv 

Dayamkhlik. 

9inik- 

Saglamla^mak,  dayanakhhgi  artmak. 

9irkuv 

Zayif,  geli§memi§. 

9oppa9ay 

Yikamak  igin  su;  hayat  suyu. 

9opul 

Fi§kiran  su. 

9ubay- 

Azalmak. 

9uvana 

Tepe,  algak  dag. 

Tablo  5.  ‘(7a  ’  ile  Seste§  Kisimlari  Olan  ve  Suyun  Zit  Anlam  Obeginde  Yer 
Alan  Sdzciiklerden  Omekler 


Sozciik 

Anlami 

9al 

Ta§likyer,  giplaktepe. 

9alari 

‘Yanmi§  gibi  siyah  ot  bitmeyen  9orak  yer’  (Onlii  2012:  175). 

Tablo  6.  Kdkeni  Bilinmeyen  ve  Suyun  Anlam  Obeginde  Yer  Alan  ‘(7a’ 
Sesini  Barmdiran  Sdzciiklerden  Omekler 


Sozciik 

Anlami 

9am9a 

Pullarmdan  yalanci  inci  yapilan  bir  irmak  baligi  (Eren  1999:  77). 

9amur 

Su  ile  kari§ip  bula§ir  ve  i9ine  batilir  dumma  gelmi§  toprak,  bal9ik 
(Eren  1999:  78). 
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§ekil2.  Tiflis  (Tbilisi)  §ehrindeki  Kura  Irmagi  Boyunca  Cografi  Adlar:  “Avg’ala, 
Ortag  ’ala,  Ponig’ala.”  (a)  (Irmak  aki§  ydniinii  belli  etmek  i9in  haritada  yiikseklik  bilgisi  de 
verilmi^tir.);  Kirgizistan’da  “(^uy  Hi"  (sdyleni§i  C^iiy)  (b)  (“Google  Earth”  gbriintulerinden 

yararlanilmi  ^tir) . 
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Qalpuv 

§ipirti;  §inlti. 


Q’ala 

verimli  . 

,  cimek  \ 

sukenari 


^aprak 

yaprak 


Qaglayan/  ^aglak 


?eget 

orman 

9’adari 

ginar 

9’anari 

bahk  adi 


/^oppa^ay 

'  hayat 
suyu  /" 


^e^ma 

Qe§me 


qimenli 
yer 

^iiingen 

\  gimenlik 

^ala 

ddrd 


^allik 

gayir 


?ay  \ 

?ayir 

Qah 

ya§bk 

Qim 

pinar  / 

I 

^erek  \ 

\  irmak 

^am^a 

irmak 
\  bahgi 

^abak 
\  bahk 


qa 

su 

,,  kuyusu'^ 

yagmur  /'^opul  / 
'''\-d%mesi fi§kiran/  ?amur 

^an^keri  ^uhnian  su  /  , 

\gaglayan  /'  ?  anga  , 

ayrikotu/ 

birikmtisy^-  ^ 

(^/c)amgur  / 


^ulik 

su  ku§u 


^ahruk 


§algam 


ordek,  yagmurgun. 


(a) 


§ekil  3.  Suyun  Anlam  Obegi  Haritasi  (a);  Sbzciik  Anlammm  Suya  Yakla^tigmda  Sesinin 
“^a”ya  Yakla^masi  Durumunun  Sembolik  Gbsterimi  (b). 
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Tablo  7.  Tiirk  Leh9elerinde  Sdzciik  Ba§lannda  /,  /§-/  ve  Zs-Z  Kullanimma 


Omekler  (KTLS) 


Tiirkiye 

Tiirk^esi 

Diger  Tiirk  Leh9eleri 

/9Z  ile 

Ba^layanlar 

Z9Z  ile  Ba§layanlar 

Z§Z  ile 

Ba§layanlar 

/s/  ile 

Ba§layanlar 

9adir 

9atir  (Kirgiz  ve  Tatar  T.) 

§atir  (Kazak  T.) 

satir  (Ba§kurt  T.) 

9ag 

9ak  (Kirgiz  ve  Tatar  T.) 

§ak  (Kazak  T.) 

sak  (Ba§kurt  T.) 

9agirmak 

9akiru(Tatar  T.);  (^akiru 
(Kirgiz  T.). 

§akiruv 
(Kazak  T.) 

sakiriv 
(Ba§kurt  T.) 

9agn 

9akirik  (Kirgiz  T.) 

§akiruv 
(Kazak  T.) 

sakiriv 
(Ba§kurt  T.) 

9are 

9ara  (Kirgiz  T.);  Qara 
(Azerbaycan  T.). 

§ara  (Kazak  T.) 

Sara  (Ba§kurt  T.) 

9atal 

9at  (Tatar  T.) 

a§a  (Kazak  T.) 

sat,  asa 
(Ba§kurt  T.) 

9ay 

9ay  (Azerbaycan  T.);  9ay 
(Turkmen  T.). 

— 

say  (Uygur  T.); 
say(Ozbek  T.). 

9aydanlik 

9aynik  (Azerbaycan  T.) 

§aynek 
(Kazak  T.) 

sdyniik 
(Ba§kurt  T.) 
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Kemeean  HopniKunanudse  (rpysun) 
K)cy(j)  0yam  Ftojibeep  (Typijun) 

Ha:  3ByK  xeKymeH  boabi 
Pe3H)Me 

CnoBa,  npoH3Bo^iHHe  ox  3ByKa  «Ha»  h  CBa3aHHBie  no  CMticny  c  «bo^ioh»,  npncyx- 
CTByiox  B  OCHOBHOM  B  HXBiKax  xiopKOB  H  FpyxHH,  npo>KHBaiomHX  Ha  KaBKaxe.  B  /lannoH 
cxaxte  na  6a3e  chob,  CBHxannBix  no  CMticny  c  nonaxHOM  «B0^ia»  n  BiononaiomHX  XByx 
«na»,  paccMaxpHBaioxcH  Bonpocti  npoHcxo>K^ieHHa  /ioboubho  oGmnpnoH  rpyonti  chob, 
ccJ)opMHpoBaHHOH  HocpcjjcxBOM  «na».  CjioBa  6hijm  coGpanti,  b  ochobhom,  h3  Hcxopnne- 
CKHX  H  COBpeMCHHBIX  CHOBapCH,  HpH  3XOM  HCnOHBXOBailHCB  XaK>Ke  CBH/teXCIIBCXBa  >KHXe- 
HCH,  FOBopauinx  na  mccxhom  axtiKC.  CnnxaeM,  nxo  hobbic  nccHe^tOBanna  Kopna  «na», 
npncyxcxByiomero  c  ero  paxHnnnBiMH  nponxBO/iHBiMH  b  coce^tnnx  c  xypeiiKHM  n  rpyann- 
CKHM  axBiKax,  Koxoptie  6y^iyx  npoBojtnxtcH  na  Saxe  MnoronnciieHHBix  hxbikob  KaBxaxa 
(MHorne  nx  nnx,  k  coJKajiennio,  Sjihxkh  k  ncnexHOBennio),  eme  6oin>me  npnSiraxHX  nac  k 
HcxoKaM  cJioBa  «B0^ia»  (xxo  ncciie/iOBaHHe  Sbijio  nanaxo  b  TShhhch  b  Konpe  2012-ro  ro- 
aa). 


KjnoHeBbie  CJiOBa:  Ha,  seyK,  nonumue,  npouseodmie,  seyK  meKyipeu  eodbi. 


Ketevan  Lortkipanidze  (Georgia) 
Yusuf  Fuat  Gulver(Turkey) 

^a:  The  sound  of  flowing  water 
Summary 

Words  derived  from  the  phonation  “cha”  and  related  in  meaning  to  “water”  are 
present  mainly  in  the  languages  of  Turks  and  Georgians  living  in  the  Caucasus.  On  the 
basis  of  words  related  in  meaning  to  the  concept  of  “water”  and  including  the  phonation 
“cha,”  this  article  considers  issues  concerning  the  origin  of  a  quite  extensive  group  of  words 
formed  by  use  of  “cha.”  The  words  were  principally  collected  from  historical  and  modern 
dictionaries,  while  the  testimonies  of  native-speaking  residents  were  also  used.  We  believe 
that  new  studies  of  the  root  “cha,”  which  is  present  with  its  various  derivatives  in 
neighbouring  Turkish  and  Georgian  languages,  that  will  be  conducted  on  the  basis  of  the 
numerous  languages  of  the  Caucasus  (many  of  them,  unfortunately,  close  to  extinction), 
will  bring  us  even  closer  to  the  origins  of  the  word  “water”  (this  study  was  launched  in 
Tbilisi  at  the  end  of  2012). 

Key  words:  (7a,  phonation,  meaning,  derivatives,  sound  of  flowing  water. 


